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Amigos in Progress
Celina Vásquez
Dallas County Community College
Celina Vásquez is currently a Visiting Scholar in Government at Mountain View 
College. She teaches Federal and Texas Government. Mountain View College was 
founded in 1970, as the second of seven colleges established within the Dallas Coun-
ty Community College District. It is located in southwest Dallas, and is a Hispan-
ic-Serving Institution that serves more than 8,600 students. 
Celina was born in Compton, CA. She is the daughter of an undocumented immi-
grant from Mexico and migrant farmworker, her mother Olga from Sinaloa and 
her father Luis from Michoacán. Her grandfather Francisco Vazquez was a bracero 

recruited to work in Uvalde, Texas. She has three sisters and one brother. Celina and her siblings are first generation 
college graduates and survivors of domestic violence. She is a member of the Hispanic Women’s Network of Texas, 
Fort Worth Chapter, American Association of University Women, Tarrant County branch and Texas Association of 
Chicanos in Higher Education. 
Celina was re-elected to the State Democratic Executive Committee, Senate District 9 in June 2014, and serves as Past 
Chair of the Texas Latina List. Founded in 2013, Texas Latina List is a progressive political action committee commit-
ted to promoting and increasing active participation of Latinas at all levels of elected and appointed offices, including 
public boards and commissions. 
Her community service currently includes the City of Fort Worth Community Development Council, District 2, Tar-
rant County Child Protective Services Board, and the Eastside YMCA Advisory Council. She also served on the Board 
of Public Health Toastmasters and as a Bilingual Volunteer Mediator at Dispute Resolution Services of North Texas, 
Inc. She enjoys reading in Spanish to her seven year old son, Diego, and spending time with her husband, Fernando. 
Celina’s most recent honors include being selected for the 2015 US/Spain Council’s Young Leaders Program. The 
US/Spain Council’s Young Leaders Program brings together emerging American leaders from across the nation who 
represent various sectors of the economy and government.  The goal of this is to expose the participants to the social, 
cultural, economic and political realities of contemporary Spain in order to foster better bilateral relations between 
Spain and the United States. She was also nominated for the 2015 Greater Dallas Hispanic Chamber La Cima Latina 
Leadership Award in the Government/Education category for her civic engagement with students.
Celina received a Bachelor of Arts in Chicano/Latino Studies from California State University, Long Beach. She also 
attended Texas Woman’s University and received a Master of Arts in Government and a Master of Business Admin-
istration. She is a proud graduate of Leadership America, Leadership Texas, Las Comadres Para Las Americas Texas 
Public Policy & Civic Engagement Program, Hispanas Organized for Political Equality Leadership Institute, and from 
The Women’s Campaign School at Yale University. 
If you are interested in more information on how you can help us turn Tarrant County and Texas blue, please contact 
me at celinavasquezsd9@gmail.com follow me on Facebook for happenings with the State Democratic Executive 
Committee https://www.facebook.com/VasquezSDEC9.
See Celina’s political opinion on our website, www.nuestravozdetc.com.

 Letter from the Editor   Felix Alvarado
Well.  It is that time of the year to give Caesar what is Caesar’s.  It is also election time.  Locally there are city council, 
school board and water district elections.  Many people are already sporting “Ready for Hilary buttons”.  We all want 
to participate in presidential elections yet, local elections are much more important to us on a day to day basis.  We are 
all familiar with the dismal state of public education.  Your school board has a lot to do with that.  The state legislature 
is trying to do away with the Dream Act.  Looks like the Texas legislature is trying to make the school to prison road 
wider.  
All the problems around you cannot be fixed by Hillary.  They can only be fixed by you and the fix is your vote.  It 
seems to me a little odd that we keep reelecting the same school board members, over and over again.  Obviously 
we are not looking at the numbers, the achievement gap, the dropout rate, the disciplinary numbers that show Afri-
can-American and Latinos kids punished in higher numbers than their Anglo counterparts.  Hilary is not going to fix 
that.  Your vote can.  And on the way to vote.  Take ten family members or friends with you.  The objective of elec-
tions is this, keep the politicians get rid of the bad ones.
This issue we tell the story of Bridgeport.  It is fascinating to uncover the story of what brought Mexicans to North 
Texas.  During the Industrial Age one group of people contributed significantly to the economic development of North 
Texas.  That group was the Mexicans.  The Mexicans answered the call when the demand for skill labor was sent out.  
We are getting signatures on a petition to name a street after Cesar Chavez.  It is only right.  Fort Worth in the Metrop-
lex benefitted the most from the abundant labor in Mexico.  Mexicans were recruited for the meat packing companies 
and the steel mills in the Southside.  Yes.  Mexicans were good for Fort Worth.  This was before immigration was an 
issue and American industrialists were looking for young, strong people to work. It is time for the city to recognize the 
contribution of Mexicans to the economic development of Fort Worth.   Name a street after Cesar Chavez.  It is only ri
ght.                                                                                     Go Vote.  

We welcome Denton.  As you can see they have a lot to say.  They have been looking for a voice.  They have one now. 

Our Print Edition is
 Distributed in 

Dallas, Denton and 
Tarrant Counties at over 375 loca-
tions. We reach both English and 

Spanish buyers online and offline in 
all your service areas.
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Every Day Heroes
 While we do not call ourselves Heroes, our Advocates (Paid 

Mentors) have often been called that as well as a godsend 
and other complimentary adjectives through the years. The 
Youth Advocate Programs have been serving youths and 
families since 1975.  Locally we are the Tarrant County 

Youth Advocate Program and have been here since 1992. 

Our job is to work with at-risk youths in the Juvenile Sys-
tem.  In addition we also work on the prevention side with 
students from FWISD and Arlington AISD.  Among our 

unique strategies is an individual strength based assessment 
for each client we serve.  We pride ourselves in not being 

a one size fits all program.  This strategy among others not 
only sets apart but also is in large part an important reason 

why we can reach children when others cannot.  Another part 
of the program is that we work with not only assigned clients 
but also seek and provide resources for the whole family if 
needed.  In fact the parents, family, school and other stake-
holders in the child’s life are also very often a large part of 

the individual client success plan. 

Finally we have the Advocates that are assigned to our cli-
ents, these men and women are caring adults that very often 
live in the same community as their assigned clients.  The 
Advocates come from all walks of life they can be college 
students, part timers or even some retired or semi-retired 

Individuals. They all do have one thing in common a desire 
to help others, 

especially the youth in our community.

To find how you can become a Youth Advocate see our 
Ad on back cover, college degree not required bilinguals 

encouraged to apply.
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AMIGOS -N- BUSINESS DIRECTORY
Art’s Tire & Wheel
(817) 834-1842
2800 E. Belknap 
Fort Worth, Texas 76111

Tax & Notary Services
Espper Multiservice
2615 Azle Ave Suite 121
Fort Worth, Texas 76106     
Mobile (817) 718-1692

Carrillo’s Income Tax
704 N. Sylvania Ave
Fort Worth, Texas 76111
Office. (817) 831-6807
Cell. (682) 472-2616

Real Estate
Tunmire Realty
Maria S. Hernandez
(817) 881-5764

Tires
Auto Tire City
3221 N. Main St.
Fort Worth, Texas 76106
Office (817) 740-1217
Carlos (817) 503-3996

Insurance
Gallardo’s Insurance
Agency
2621 N.W. 29th St.
Fort Worth, Texas 76106
(817) 624-8057
www.gallardosinsurance.com

Public Library
Saginaw Library
355 w. Mcleroy Blvd.
Saginaw Tx. 76179
(817) 230-0345

Photography
Magallon Photography
(817) 627-5986
Magallonphotography.com

Printing Service
Spread Your Message
Printing Services
2615 Azle Ave Suite 121
Fort Worth, Texas 76106
Mobile (817) 718-1692
Mobile (817) 849-0417
www.sympublishing.com

Auto Repair

Ponce’s Automatic
Transmission
600 Isbell Rd.
Forth Worth, 
(817) 763-9549

Gomez Transmision
925 Fletcher St.
Dallas Tx 75223 
Fidel Gomez
(214) 545-7281 

Educational Services 
Floral Arrangements
Al Medina Floral & Gifts
1021 N. Sylvania Ave.,
Fort Worth, Tx 76111
Phone: (817) 838-7292
Fax: 801-681-6606
www.almedinafloral.com

Food & Entertainment

Bad Azz Burrito
1200 South Blue Mound
Saginaw, Tx 76131
(817) 847-5511

Attorney
Domingo Garcia
400 S. Zaing Blvd. Suite 600
Dallas, Texas 75208
(214) 941-8300
1-877-794-6384
legacy.domingogarcia.com

Auto Sales 
Raramuri’s Auto 
Service
7417 Camp Bowie
Fort Worth, Texas 76116
Javier
(214) 687-8851
(817) 244-4080

Ron Self Motor Co.
3500 N. E. 28th
Fort Worth, Texas 76117
Albert Paul Govea
(817) 714-5056

Enrique’s Auto Painting 
3315 Main St. 
Fort Worth, Texas 76106
(817)740-1858

AMIGOS -N- BUSINESS DIRECTORY

To List Your 
Business Here

Call 
(817) 797-4015

or
(817) 657-7369

Today!
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Cesar Chavez: Spiritual Warrior
by Franco

Cesar Chavez was born into a time and society possessed by racial hatred, rampant with greed, and damned 
with a voracious lust to exploit the most vulnerable.  He was a tender ten years old when his family was swin-
dled out of their farm by greedy neighbors and a ravenous shyster lawyer.  Chavez paid a heavy price after 
his family lost the farm.  His youth was stolen along with the farm, his early years spent moving across the 
southwest, performing back breaking work under harsh conditions fit for the slave plantations of South Africa.  
His meager education if it can be called that consisted of attending numerous schools while migrating from 
field to field. Chavez was treated like an animal.  The agricultural fields in America were deaf and dumb to the 
dignity of man.

If anyone could claim to be trampled and humiliated it was Chavez.  Yet despite the harsh treatment in the 
fields he managed to maintain his dignity.  He could always look to his Aztec roots for strength and pride.  
The Catholic faith was also a source of nourishment instilling in him the invincible seal of faith, hope and 
charity.  Chavez reached manhood, he no longer cared about seeking the typical working poor American 
dream lifestyle consisting mostly of working 8 till 5 and watching football while guzzling beer.  A spiritu-
al-warrior on a mission, Chavez instead dedicated his life to one thing; overthrowing a farm labor system in 
America which treated workers like domesticated beasts.  Raising the battle flag of the Aztec Eagle, symbol 
of Chicano dignity, Chavez would spend the rest of his life fighting this sinister system of exploitation and 
humiliation.

Chavez was a deeply spiritual man, he practiced non-violent means of social revolution.  He was a great 
believer in prayer and fasting to purify himself spiritually for confrontation with darkness.  He believed in the 
redeeming quality of suffering for just causes.  Chavez offered his life as a holocaust for the dignity, respect 
and justice for his people, “Once social change begins, it cannot be reversed, you cannot uneducate the person 
who has learned to read.  You cannot humiliate the person who feels pride.  And you cannot oppress the peo-
ple who are not afraid anymore.”

Chavez’s ultimate weapon for fighting social evil was faith, prayer and fasting, “my need for religion has 
deepened.  Today I don’t think I could base my will to struggle on cold economics or on some political 
doctrine.  I don’t think there would be enough to sustain me.  For me the base must be faith.”  Ultimately for 
Chavez the battle against exploitation and oppression was a spiritual war, “we will not win through violence, 
we will win through fasting and prayer.” 

HELP HONOR
The Most Iconic 

Mexican-American 
of the 

Civil Right Era.
Help in our campaign 

to name a major street in Fort 
Worth in honor of 
Cesar Chavez. 

Visit www.nuestravozdetc.
com and cast your vote in 

favor of a 
Cesar Chavez  Avenue!

Seeking Writers and Photographers to become part of Nuestra Voz Staff no 
experience required email me at goveaalberto215@yahoo.com 
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Bridgeport, Texas – an untold story 
of the arrival of Mexicans to North 
Texas
By Felix Alvarado                      

Bridgeport – What would you say?

What would you say if you were a 
young married man with a young 
child and a stranger walked into 
your town and asked you if you 
wanted a job?  You would probably look around and 
ask yourself a few questions.  I am certain many 
things would go through your mind.  You consider 
your economic situation and the kind of future your 
family can expect.  The stranger entices you with bet-
ter pay than what you are making, if you are working 
at all.  You ask the stranger about your family.  The 
stranger ups the ante and tells you your family can go 
with you. 
 
The stranger is recruiting young, strong men to work 
in Texas coal mines.  This is the Industrial Age.  
American industry is expanding and transportation is 
a key factor in this expansion.  The horse and bug-
gy and wagon train age have died a natural death.  
Railroads are the transportation of the future.  Coal is 
needed to fuel the hungry engine.  In 1884 a coal mine 
opened in Bridgeport followed by Thurber in 1886.  
Coal needed by the railroads that traveled west to El 
Paso and east to New Orleans.  There was an immedi-
ate need for experienced coal miners.  They could be 
found in Mexico.

You and your wife are faced with a decision.  You are 
from a small mining town in Mexico with a dismal 
future for your family.  The stranger offers to take 
you and your family several hundred miles north to 
a strange land where a different language is spoken 
and people are very different than you.  The job is 
hazardous but you are used to the hazard and the pay 
is much better.  You will be provided a house and the 
children will be allowed to go to school.    What will 
you tell the stranger?

Many Mexicans faced that decision.  The first 
Mexican families to come to North Texas came to 
Bridgeport to work on the coal mines.  They were not 
in search of the American Dream, they just wanted 
something better than what they had.  They did not 
even know what the American Dream was.

It is fascinating to write about the history of the 
Mexican in North Texas and not attribute the Mexi-
can Revolution as a cause for our presence in North 
Texas.  The first Mexicans in North Texas were skilled 
coal miners.  In the front page we have a picture of 
Marcos Duarte.  His union card dated Oct 20, 1918 
states that he has 30 years mining experience.  Marcos 
and his brother Miguel were working the Minera mine 
in Webb County in 1900.  By 1910 they were both 
working the mine in Bridgeport.

The picturesque and historical town of Bridgeport is 
located about 50 miles north of Fort Worth and west 
of Decatur.  The history of Mexicanos in North Texas 

begins here.  The picture of Marcos Duarte I obtained 
from the Bridgeport Heritage Museum.  

There is a group that I have not covered thus far.  They 
are the Mexican railroad workers that built the railroad.  
These workers were transitory.  They too were instru-
mental in the industrial development of North Texas.  I 
will provide more information about them in the future.

Next issue we will have interviews with some of the 
descendants of the original group that came to Bridge-
port in in 1880’s.  We will also cover the story of the 
third area in North Texas with a large influx of Mexi-
can workers.

All materials contained in this magazine are protected 
by copyright laws, and may not be reproduced, repub-
lished, distributed, transmitted, displayed, broadcast or 
otherwise exploited in any manner.

Bridgeport - una historia jamás contada 
de la llegada de mexicanos al norte de 
Texas
Por Felix Alvarado
 
Bridgeport – ¿qué le diría?

¿Qué dirías si eras un joven casado con un niño 
pequeño y un desconocido entró en su ciudad y le pre-
guntó si quería un trabajo? Probablemente usted mira 
a su alrededor y usted mismo se hace unas preguntas. 
Estoy seguro de que muchas cosas irían a través de su 
mente. Considera su situación económica y el futuro 
que su familia puede esperar.  El desconocido te tienta 
con mejor sueldo que lo que estás haciendo, si está 
trabajando. Preguntaste al extranjero por tu familia. El 
extraño sube la apuesta y te dice que tu familia puede 
ir contigo.

El desconocido está reclutando hombres jóvenes y 
fuertes para trabajar en las minas de carbón de Texas. 
Esta es la era Industrial. La industria estadounidense 
se está expandiendo y el transporte es un factor clave 
en esta expansión. El caballo y el carro han muerto de 
muerte natural.  Los ferrocarriles son el transporte del 
futuro. Carbón es necesario para alimentar el motor 
que tiene mucho hambre.  En 1884 una mina de carbón 
abrió en Bridgeport seguido por Thurber en 1886, car-
bón necesitado por los ferrocarriles que viajaban oeste 
a El Paso y este a Nueva Orleans. Había una necesidad 
inmediata para mineros experimentados. Ellos podrían 
encontrarse en México.

Usted y su esposa se enfrentan a una decisión. Eres de 
una ciudad pequeña minería en México con un sombrío 
futuro para su familia. El extraño ofrece a usted y su 
familia llevarles varios cientos de millas al norte a una 
tierra desconocida donde se habla un idioma diferente 
y gente muy diferente a ti.  El trabajo es peligroso, pero 
ya esta impuesto al riesgo y peligro y la paga es mucho 
mejor. Se le proporcionará una casa y los niños podrán 
ir a la escuela. ¿Qué le dirás al extranjero?

Muchos mexicanos han tenido que tomar esa decisión. 
Las primeras familias mexicanas a North Texas llega-
ron a Bridgeport para trabajar en las minas de carbón.  

No fueron en busca del sueño americano, sólo querían 
algo mejor que lo que tenían. Incluso ni sabían lo que 
era el sueño americano

Es fascinante escribir sobre la historia de los mexica-
nos en el norte de Texas y no atributo la revolución 
mexicana como la causa para nuestra presencia en el 
norte de Texas. Los primeros mexicanos en el norte de 
Texas fueron calificados de mineros. En la portada ten-
emos una foto de Marcos Duarte. Su sindicato de fecha 
20 de octubre de 1918.  Escribe que tiene 30 años de 
experiencia de explotación minera. Marcos y su herma-
no Miguel trabajaban la mina de Minera en el Condado 
de Webb en 1900.  Antes de 1910 ambos trabajaban la 
mina en Bridgeport.

La pintoresca e histórica ciudad de Bridgeport está 
situado a unas 50 millas al norte de Fort Worth y al 
oeste de Decatur. Aquí comienza la historia de los 
Mexicanos en el norte de Texas. La imagen de Marcos 
Duarte obtuve en el Museo del patrimonio de Bridge-
port.

Hay un grupo que hasta ahora no he cubierto. Son los 
trabajadores mexicanos construyeron el ferrocarril. 
Estos trabajadores eran transitorios. Ellos también 
eran instrumentales en el desarrollo industrial del norte 
de Texas. Te daré más información sobre ellos en el 
futuro.

Próxima edición tendremos entrevistas con algunos 
de los descendientes del grupo original que llegó a 
Bridgeport en 1880.

Todos los materiales contenidos en esta revista están 
protegidos por las leyes de copyright y no se permite 
reproducirse, republicados, distribuidos, transmitidos, 
muestra, transmitir ni explotados en cualquier manera.

Certified Transmission Specialist
25 years Experience

Don’t Trust Your Car To Some Shade Tree Mechanic
See the Expert At Gomez Transmission

RSMC
RON SELF MOTOR CO.

3500 N.E 28TH , FORT WORTH TX 76111
Office (817) 834-4459 Fax (817 834-3535

BUY SELL

WE FINANCE

TRADE
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paseos a caballo y acampar. El Denton Senior Center of-
rece excursiones de un día a todos los tipos de actividades 
dependiendo de lo que está pasando en la zona circundan-
te y viajes de Museo. Los miembros son elegibles para 
alistarse en un crucero de ocho días al Caribe en octubre.

Otros artículos de interés incluyen un gimnasio comple-
tamente equipado  que incluye bicicletas, máquinas elípti-
cas, caminadoras, tonificación de máquinas y una amplia 
gama de pesas libres. Además, el centro de ancianos 
ofrece durante todo el año una amplia variedad de pro-
gramas de eventos especiales. El Senior Center celebra 
el 4 de julio, día de los veteranos, y día de la madre con 
emocionantes programas.

El centro cuenta con otras actividades. El Senior Center 
alberga 2 eventos de tipo bazar — Blue Ribbon artes 
y Artesanías Bazar que permite a artistas y artesanos 
vender sus artesanías. La habitación principal alberga una 
etapa de entretenimiento para las artes y el festival de 
Jazz.  El centro ofrece ligas competitivas incluyendo la 
popular Chair Volleyball League. Para los Latinos que les 
gusta bailar, las Senior Center anfitriones dos danzas cada 
mes con música Country Western especializada. Con 
suficiente Latinos involucrados, bailes latinos podrían 
ser una realidad con un poco de salsa, merengue, tango, 
polca, etc.. Si usted está cansada de estar sola y sólo quie-
ro pasar por el Senior Center, también hay programas que 
incluyen: jugando pool, juegos de cartas (puente y canas-
ta), rompecabezas, un completo tamaño de carpintería y 
un Club de dominó.

Por lo tanto, si tienen tiempo libre y quieren hacer una 
diferencia, como voluntario en el centro de ancianos 
Denton o simplemente visitar y participar y que sea un 
amistoso Latino/Latina. Todos necesitamos un escape de 
la rutina diaria.

Denton Senior 
Center un lugar para 
hacer amigos
Por Alfredo Sánchez

El Denton Senior Center es un lugar donde pueden con-
ocer a amigos, tomar un poco de tiempo fuera de casa y 
hacer algo nuevo con amigos latinos mayores.

Si eres un Latino o Latina que es bilingüe, retirado o bus-
ca algo significativo, considera ser voluntario en el centro 
de ancianos de Denton.  El Senior Center está buscando 
voluntarios latinos para hacer el Senior Centro Latino 
más agradable. Eso incluye voluntarios que hablen  es-
pañol y pueden explicar a los usuarios latinos lo que está 
disponible en el centro. Como voluntario usted podría 
también proporcionar información sobre cómo atraer a la 
comunidad Latina al Senior Center sugiriendo eventos de 
interés a los Latinos. “La principal misión del centro es 
ofrecer actividades físicas, intelectuales y sociales para 
enriquecer las vidas de ciudadanos de Denton de mayor 
de 50 años de edad”.

El centro ofrece una amplia gama de clases para casi 
todos. Actualmente ofrecen las siguientes clases que 
incluyen de baile: Line dance, Tap dance, Middle Eastern 
Dance y clases de baile social de línea. Con suficientes 
voluntarios y Latinos que asisten al centro puede haber 
espacio para introducir clases de baile Latino.  El centro 
ofrece clases de bienestar en el Tai Chi y el Yoga. Estas 
clases son geniales para estirar, algo que necesitan 
muchos mayores a medida que su actividad disminuye 
con la edad. Para esas personas mayores que se sient-
en cansados todos los días hay nada como conseguir 
esa energía de bombeo en una clase de ejercicios con 
Barbara Greene. Después de un par de días de ejercicio 
tu día se llena de energía y 
nuevas actividades con el 
fin de aprovechar su nueva 
juventud.

Muchos Latinos son muy 
artísticos y el Senior Center 
proporciona clases para 
quienes encuentran cum-
pliendo con las clases de 
arte. El centro ofrece clases 
de arte en dibujo, acuarela, 
cerámica, joyería y clases de 
trenzado.

Para aquellos que siguen 
siendo muy joven de cora-
zón y físicamente capaz, 
actividades en la naturaleza 
al aire libre incluyen: Kay-
ak, tiro con arco, mosca atar, 

sion; be sorry for your sins and work to become a better 
person by praying.  Go to church give the Holy Spirit a 
chance to help you.  If you do, God’s grace will be like 
a veil of protection over you and you will feel so good 
because God is with you.  

Why we worship  
By Joe Govea

I was asked, “Lent is over-- He is risen-- What Now”

First of all let’s see what brings us to His need to die 
then rise again.

It all goes back to Adam the first human the father of 
mankind and the first model that God put a spirit into. 
You see spirits love to be in human bodies. They can do 
physical things in them that can be enjoyed.  Like play-
ing golf and hitting a real long drive down the middle 
of the fairway.  Oh what a feeling!  Well the devil hated 
the idea the spirits could be living in human bodies 
and have a God King who would also live in a human 
body.  So he set out to prove human beings were bad 
and would make the sprit weak by taking control due to 
temptation.  

Adam, human model number one, soon failed the test, 
everybody knows that story.  Well that sin made us 
humans unworthy of God’s kingdom. But God loves us 
and he had to find a way we could become worthy to be 
with him.  For hundreds of years he kept trying to get 
man to do what was right but them guys, Solomon, Da-
vid and a few others started out good  then that doggone 
temptation got them all in trouble again and again. 
Well like I have always heard, “What great leader would 
ask his follower to do something he would not do” Yes, 
God had to come down and do it himself.

Jesus, who was God in the flesh, had to prove that a 
human could withstand whatever the devil threw at him. 
Jesus declared that he would be the sacrifice so that sins 
could be forgiven.  Oh man what a sacrifice.  If you 
haven’t heard that story, please seek immediate help at 
the nearest church.  Jesus suffered, died and was buried. 
Then rose from the dead and ascended into heaven.  He 
proved that he was the Messiah our Lord and Savior.  
He said we to can rise again when we die and then have 
eternal life forever.

So what now, well we get to work to gain that eternal 
life.  Jesus has left instructions on how to do it.  Get 
busy make yourself a work of art which you will present 
to Jesus come judgement day.  Thus Jesus became the 
new Adam and our new Father.  Because he did what 
the first Adam could not do.  He also gave us a way to 
gain eternal life so that we may be with him in 
heaven, forever and in a new body!  Go to confes-
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On Memorial Day the Family of  Eladio R. Martinez Honor His Service to His Country. 
 Killed in Action in the Philippines  03.23.1945

Elario R. Martinez Was the las person buried at Campo Santo De Cemento Grande

Most popular Way To                                                                                                                              
Tell Mothers, 
“I love You!”

 
The relationship which is the most important and dear 
in our lives is the one we share with our mother.  The 
guiding force in our lives, mothers are the ones responsi-
ble for making us who we are.  Mothers are the ones who 
shape our world and personalities.  At every opportunity 
we should credit them with this.  What better way to ex-
press to her your deep love and appreciation than to say 
it with flowers!  What better time, as Mothers Day is fast 
approaching, May 10.  Flowers have been one of the most 
popular Mothers Day gift.                                  Here is 
a list of the Most Popular Mothers Day flower arrange-
ments:
1. Roses (Pink, lavender, or mixed)
2. Tulips
3. Carnations
4. Star fighter lilies
5. Mixed wrapped hand bouquets
6. Azalea pot plants 
7. Blooming hanging baskets
8. Hydrangeas
9. Orchid pot plants
10. Alstromaria
Contributor:   Gilbert Moreno,  Al Medina Floral and 

Looking for a home?  Call us 
first.  

Joel Beal 
JBA Properties - HomeVestors

817.945.6850
Joel.Beal@HomeVestors.com

*JBA Technologies, LLC dba JBA Properties
*Each franchise office is independently owned 

and operated.
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the National Council of La Raza, empowering Latino 
youth to become active members of their respective 
affiliate organizations.  In 2006, she was selected as 
The Sallie Mae Fund’s national spokesperson for 
its “Paying for College Bus Tour”, which included 
workshops that provided students and parents the tools 
needed  to apply, attend and pay for college.  In that 
capacity, Lilyan presented this message in more than 
55 cities, 35 states and to more than 40,000 people.  In 
2007, Lilyan, relocated back to Denton, TX.  In 2007 
she joined SLiCK, an innovative and interactive series 
of student leadership workshops inspired by Lt. Col. 
(Ret.) Consuelo Castillo Kitckbusch, and then facilitat-
ed the Family Leadership Program, as well as created 
curriculum for a brand new all girls program called 
iSHINE.  iSHINE is meant to inspire, prepare, moti-
vate, and develop educated, healthy, and happy young 
women across the country.

 Lilyan continues to works toward making college a 
reality for students who might find it difficult due to 
limited financial resources, right here in her home-
town of Denton.  After serving as a university program 
administrator for seven years, she now serves K-5th 
grade students and families, as a bilingual specialist 
and coach at a Title I school.  Lilyan is giving back to 
the community that helped her achieve so much.  She 
received a Master’s degree in Public Administration at 
the University of North Texas in 2013.  Lilyan resides 
in Denton with her husband, three boys, and two girls. 

Moral of this story:  Parents encourage your children 
to be all that they can be.  Children: work hard, seek 
an education and persevere.  Parents: you are the light 
that guides your child to success.  Let it shine!!!!  Que 
brille!!!

Lilyan Prado 
Carrillo - Yes You Can/ Si Se 
Puede
Have you ever wondered why some students are 
more motivated 
than others and 
why some youth 
even against all 
odds seem to be 
successful?  What 
drives these kids 
to be successful 
when kids facing 
the very same 
obstacles give up 
after the first few 
obstacles in life? 

 Lilyan Prado Car-
rillo is an example 
of the student who 
never gives up.  
Lilyan Prado Car-
rillo has been able 
to achieve both a successful family and career.  Lilyan 
is from a single parent home, raised by her father; 
they immigrated from Guatemala when she was four 
years of age.  Lilyan has never forgotten her roots and 
always understood the importance of education which 
her father instilled in her.  All Latino parents should 
instill the importance of education in their children.  
Education is the difference between living in poverty 
or having a good job and providing for oneself and 
family.   Lilyan’s father instilled in her  the impor-
tance of an education, hard work and perseverance. 

Lilyan worked alongside her father cleaning houses 
and doing yard work.  Parents should not be afraid to 
make their children work. In high school, she juggled 
work, schoolwork and playing sports, however she 
dropped out of school during the first semester of 
her senior year.  Fortunately, encouraged by family, 
friends, and programs like Upward Bound, Lilyan 
returned to school and graduated with an advanced 
diploma with her class.  As Latino Parents we should 
always encourage our children to stay and finish 
school.  

Her father’s dream for Lilyan to attend college was 
always present, however, making it a reality proved 
more difficult.  Lilyan attended a junior college.  She 
funded her own education by working and going to 
school part time because of her immigration status.  
She transferred and graduated from Texas Woman’s 
University where she had received a full scholarship.  
In 2002, Lilyan was one of 30 students nationwide, 
awarded a congressional internship with the Congres-
sional Hispanic Caucus Institute in Washington, DC.  

 Lilyan’s accomplishments since college include: ESL 
teacher, a second-grade bilingual teacher, team leader 
for Carrollton Farmers Branch ISD in Texas, and a 
facilitator for Monster Worldwide Diversity 

Leadership Programs, nationwide.  She worked with 

Pan American Golf 
Association National 

Tournament and 
Convention up date.

The verse “Has Fort Worth ever crossed 
you mind” will appear in the ad we 

have placed in the pre-National meeting brochure being 
held in Lubbock, Texas this April.  The verse should 
have a meaning to many Pan American Golf Association 
members.  The National Pan American Golf Association 
is going on 58 years of existence as an organized amateur 
golf association.   It has brought many years of enjoy-
ment of life and comradery to its members through the 
sport of Golf.  Our local PAGA of Fort Worth chapter has 
hosted this event 5 times.

Many honorable men and women have made great 
contributions to this organization.  This year at our con-
vention in Fort Worth, we plan on honoring some of our 
past members. We will recognize them during one of the 
evening events at the convention center.

We are happy to say that things are on track and going 
well for the convention. Get ready Fort Worth the People 
are coming!

With that let me say this:

“We are ready, We are waiting, and we are excited to be 
the Host of the Big National Golf Tournament and Con-
vention in Fort Worth, Texas!”

Until Later,

Joe Govea,

RBM
ACADEMY

    
ENGLISH CLASSES AND GED*

(Equivalent to a High School Diploma)

Enroll Now
        

Classes all week
Times: 10am-12pm

1pm-3pm
6pm-8pm

For more info call:  (817)797-7675
Location: 1500 Circle Park Blvd

Fort Worth, Tx 76164
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Familia, 
Escuela, 
Comunidad
By Alfredo Sanchez

Middle school students from the Denton 
Independent School District joined by 
their fathers and mothers participated 
in a day of soccer known as La Copa 
Familia.  At this soccer Tournament 
fathers ran side by side with their sons 
and mothers ran side by side with their 
daughters, trying to score a goal, and be 
named the winners of La Copa Famil-
ia. The purpose of these games is to 
increase the interaction between father 
and sons, and mother and daughters.  
This day is a day these sons and daugh-
ters will always remember as fathers 
hugged their sons and mothers hugged 
their daughters on the sidelines after an 
exhausting soccer game.  It was an excit-
ing day as parents tried to keep up with 
the activity of the game.  Not all chil-
dren had someone to accompany them.  
Chris and his associates invited students 
and friends to join in and associate 
themselves with a soccer player whose 
parents were unable to attend.    
    
On Saturday, March 28, 2015 at the 
Calhoun Middle School parents, friends 
and family spent the day enjoying the 
outdoors sunshine while participating in 
soccer.  Fathers and mothers joined their 
sons and daughters who are members of 
Guys/Girls Operating as Leaders (GOAL), in playing 
soccer.   Under the leadership of Chris Ice and other 
teachers from McMath Middle School GOAL became 
a reality, approximately six years ago.  The objective of 
GOAL is to take students who are at risk and English 
is their second language, and provide leadership skills 
and mentoring through the instrument of Soccer.  Stu-
dents that participate are also required to volunteer for 
community service projects. Soccer is the most popular 
sport among Latino youth.  Through soccer students 
are mentored and instructed that they have value, have 
skills and are leaders. 

Chris Ice, a school teacher, has spent countless hours 
making GOAL a reality.  GOAL has become a Denton 
ISD program that supports Family, School, and Com-
munity in North Texas. This tournament was the third 
year La Copa Familia has been held.  La Copa Famil-
ia Tournament grows, each year, as the Community 
of Denton realizes its value.  Originally GOAL was 
strictly a boys program but in 2014 the program was 
extended to include girls.  This year La Copa Familia 
reached a new milestone as the following were present 
at the tournament: Texas Women’s University Mobile 
Go Center, Denton Police Department, Apple Tree 
Project, voter registration table was available, Legal 
Counsel for families was available (Attorney Prudence 
Sanchez), League of United Latin American Citizens 

(LULAC) Council from the 
University of North Texas, 
and the Greeks Fraternity 
from the University of North 
Texas.

If you have a son or daughter 
that you feel would benefit 
from this program contact 
Chris at cice@dentonisd.org.  
If you would like to volun-
teer or donate funds to assist 
Chris Ice contact him at his 
e-mail.  This is a very note-
worthy program for Hispanic 
youth and if you have the 
time please volunteer.  When 
our children succeed, we 
have been successful parents. 

DON’T FORGET 
TO VOTE

By Alfredo Sanchez

The League of United 
Latin American Citi-
zens (LULAC) and the 
National Association 
for the Advancement 
of Colored People 
(NAACP) are hosting a 
candidate form on  April 
18, 2015 at 10:00 a.m. 
at the Denton Police 
Training Center at 719 

E. Hickory, Denton, Texas. Candidate forums 
give voters the opportunity to hear from the 
candidate themselves on where they stand on 
issues.   When we attend a forum, we under-
stand where the candidate stands rather than 
having someone tells us how to vote or we 
vote on name recognition. 
 
WHY SHOULD I VOTE:   Voting is the most 
important things we do as American Citizens 
to insure that we continue to live in a free 
society (democracy), and to honor those that 
have given their life so we, our children and 
grandchildren can live in a free society.  

Go to VOTEDENTON.COM to get all the 
information you need to make you a success-
ful voter.
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Timeline In Action
By Toni Rocha

It has been a 
few weeks since 
the last article, 
“Timeline to 
Success.” The 
revelation of my 
own timeline has 
lead me to make 
drastic decisions 
in my life. I value 
my husband’s 
opinion so it is not uncommon for me to share with him 
my thought process when I write or when I am making 
any decision of value. I read to him the last article and 
asked him what would be an appropriate follow up to 
it. When speaking of chasing goals or even setting them 
he said, “you just got to keep moving.” I said that is 
true but sometimes you could be going in the wrong 
direction which could be as bad as going backwards. 
But then I got to thinking, could going the wrong way 
be as bad as standing still? This thought humorously 
reminds me of the quote in the movie World War Z, 
“movimiento es vida” movement is life.”  So I thought 
“No”, standing still is worse. Obviously we do not stand 
still all day long. But what I mean by standing still is 
by doing the same thing over and over again living out 
each day as the one before without purpose. Lately I 
feel that I may have been going backward and at times 
even standing still, which is why the whole timeline 
project got started in the first place. I will go back to it 
when I feel like I have lost my way.

Because of the timeline project I am now enjoying the 
thoughts of going back to my first love which is art. 
I am excited to get to the point where I can place that 
blank sheet of paper on my desk with an array of colors 
whether they be pencils, watercolor, pastels or paint and 
unleash the possibilities. I wonder how many of you ac-
tually took the challenge and wrote your own timeline. 
What passions are you daring to rediscover? For those 
of you who did, I hope it was an eye opener. Take this 
task to heart. Time is precious. You can’t get it back. But 
do not allow this truth to stop you in your tracks. No 
matter what season of life you are in…so long as you 
have a pulse…you have a chance to persevere toward 
the things you want out of life.  Know that what you 
want out of life may not change but specific goals may.  
And that is okay. But I have noticed that we always go 
back to our first love.  For me it is art and dancing and 
for my husband it is sports. I for one must learn to not 
make life so complicated and simply enjoy it.

So again I say examine your life.  Are you merely going 
through the motions or are you truly living?  You don’t 
have to hear it from me to know that time is going by so 
fast. With each week that starts I seem to struggle with 
completing even the simplest of daily task due to lack 
of time. Be prayerful in your search for what makes you 
happy and you will discover your own definition for 
success.

Que Dios te Bendiga Y Recuérdate…Muévele!
Toni R. Rico

Feeding The 
Gluttony Beast

Property Taxes
By Alfredo Sanchez

There are many myths propagated by little or no evi-
dence.  On television there is a program devoted to bust-
ing myths.  It is called Myth Busters.   In this article we 
will bust the myth that American citizens are subsidizing 
undocumented immigrant children’s education. 
 
There is a saying that there are two sure things in life, 
death and taxes.   We pay taxes on items we purchase 
such as, furniture, automobiles, clothes, food, homes, gas, 
etc.   No consumer is exempt from paying taxes.  

It is a contentious issue among some American citizens 
that undocumented immigrant children are attending 
school at the expense of their tax dollars.    Where does 
school funding come from?   A large part of school 
funding is derived from property taxes.  Let’s first discuss 
property owners living on their property.  As a property 
owner living on your property in Texas you are eligible 
for a homestead exemption.  In order to be eligible for 
this homestead exemption a drivers’ license or a Texas 
identification card must be provided with the current 
address of the property where the homestead exemption 
will be filed.  The homestead exemption reduces the tax 
burden on the property owner. In the city of Denton, it 
reduces the tax burden by $267. The key to obtaining this 
homestead exemption is that home owners have the prop-
er identification.   Undocumented immigrants that own 
their homes do not have access to either a driver’s license 
or a Texas Identification card.  Therefore undocumented 
immigrants are not eligible for the $267 homestead tax 
exemption. This means that the undocumented immigrant 
who owns a home pays more property taxes than the 
American citizen on the same valued property. 
  
Some would argue that many undocumented immigrants 
do not own their own property, they rent therefore they do 
not pay property taxes. Rental property is not eligible for 
the homestead tax exemption because the property owner 
is not living on the premises.  Therefore landlords are not 
eligible for the $267 Homestead Tax exemption that is 
made available to owner occupied properties.   So who 
pays the property tax on rental property?  The tenant pays 
the property tax in an indirect way.  A landlord when con-
sidering what he will charge for rent considers property 
taxes, insurance, mortgage, repairs and profits.   Since the 
Homestead exemption does not apply to landlords, land-
lords are forced to pass a large tax burden to their tenants.   
Therefore tenants will pay higher taxes than owner 
occupied property of similar value.  In a city like Denton, 
which has a very high rental base, which includes many 
undocumented immigrants a high percentage of property 
taxes are paid by undocumented immigrants and the poor 
who live from pay check to pay check.  
 
So, the next time someone says their tax dollars are 
educating immigrant children, remind him/her that un-
documented immigrants also pay property taxes and at a 
higher rate, than American citizens, on property of
 similar value.  

Stand Out On This 
Cinco De Mayo With 

Your 
Custom T- Shirt
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Cesar Chávez: 
Guerrero Espiritual
Franco/Nuestra Voz de Tarrant County

Cesar Chávez nació en un ambiente y sociedad poseída 
por el odio racial. Una sociedad de avaricia descontro-
lada. Una sociedad dominada por una lujuria maldita y 
voraz de explotar a los más débiles. A la tierna edad de 
diez años Chávez presencio el robo del rancho familiar. 
Fueron un vecino avariento y un abogado corrupto que 
despojaron a la familia Chávez de la granja familiar. 

El joven Chávez pago un precio muy caro por el 
despojo de la granja familiar. Sin porvenir, paso su 
preciosa juventud de campo en campo, obrando bajo 
condiciones insoportables. Sufriendo humillaciones 
indignas por parte de los patrones agricultores. Esto 
se asemejaba mucho a las plantaciones de esclavos en 
Sur-África. Recibió una educación defectuosa, de es-
cuela en escuela, de campo en campo. Chávez supo lo 
que era ser tratado como animal. Los campos agrícolas 
de Estados Unidos eran sordo-mudos a la dignidad del 
hombre. 

Si alguien supo lo que significa ser pisoteado y humil-
lado, ese fue Chávez. Pero a pesar de los maltratos en 
los campos, el siempre mantuvo su dignidad. Siempre 
recordaba con orgullo sus raíces Aztecas, fuente de 
fortaleza y orgullo. La Fe Católica lo sello con la Fe, 
Esperanza, y Caridad: virtudes supernaturales.  

Chávez dejo de ser niño y se convirtió en hombre, 
pero para este tiempo el ya no deseaba buscar el sueño 
americano de la clase obrera: de trabajar de ocho 
a cinco, entretenerse con los juegos de futbol y la 
cerveza fría. La crueldad de los campos había forjado 
a un guerrero espiritual. Más que un sueño materialis-
ta, Chávez dedico su vida a una sola cosa: derrocar 
al sistema agrícola que trataba a los hombres como 
bestias de carga y les robaba su dignidad. Elevando la 
bandera del Águila Azteca, símbolo del orgullo Chica-
no, Chávez dedicaría el resto de su vida a derrumbar 
ese sistema siniestro de explotación y humillación. 

Chávez fue un hombre profundamente espiritual, 
practico la no-violencia como estrategia de revolución 
social. Fue un gran creyente en la oración y ayuno: 
purificándose espiritualmente para enfrentarse a las 
tinieblas que explotaban a su gente. Chávez creía en 
el valor del sufrimiento por las causas justas. Chávez 
ofreció su vida en sacrificio por la dignidad, el respe-
to, y la justicia de su gente, “Cuando el cambio social 
sucede, no se puede echar atrás. No se puede desedu-
car a la persona que ha aprendido a leer. No se puede 
humillar a la persona que siente orgullo. No se puede 
oprimir a una gente que han dejado el temor.”  

Las mayores armas de Chávez para combatir las tinieb-
las sociales fueron: fe, oración, y ayuno, “mi necesidad 
por la espiritualidad se ha profundizado. Hoy no creo 
que podría fundamentar mi voluntad de lucha sobre 
puras teorías económicas o doctrinas políticas. Eso no 
sería suficiente para sostenerme. Para mí el fundamen-
to tiene que ser la fe.” Ultimadamente para Chávez la 
batalla contra la explotación y opresión es una guerra 

espiritual, “no ganaremos por la violencia, ganaremos 
por medio del ayuno y la oración.” 

Bridgeport 
Una historia jamás 
contada de la llegada de 
mexicanos al norte de 
Texas
Bridgeport – ¿qué le diría?

¿Qué dirías si eras un joven casado con un niño 
pequeño y un desconocido entró en su ciudad y le pre-
guntó si quería un trabajo? Probablemente usted mira 
a su alrededor y usted mismo se hace unas preguntas. 
Estoy seguro de que muchas cosas irían a través de su 
mente. Considera su situación económica y el futuro 
que su familia puede esperar.  El desconocido te tienta 
con mejor sueldo que lo que estás haciendo, si está 
trabajando. Preguntaste al extranjero por tu familia. El 
extraño sube la apuesta y te dice que tu familia puede 
ir contigo.

El desconocido está reclutando hombres jóvenes y 
fuertes para trabajar en las minas de carbón de Texas. 
Esta es la era Industrial. La industria estadounidense 
se está expandiendo y el transporte es un factor clave 
en esta expansión. El caballo y el carro han muerto de 
muerte natural.  Los ferrocarriles son el transporte del 
futuro. Carbón es necesario para alimentar el motor 
que tiene mucho hambre.  En 1884 una mina de carbón 
abrió en Bridgeport seguido por Thurber en 1886, car-
bón necesitado por los ferrocarriles que viajaban oeste 
a El Paso y este a Nueva Orleans. Había una necesidad 
inmediata para mineros experimen-
tados. Ellos podrían encontrarse en 
México.

Usted y su esposa se enfrentan a 
una decisión. Eres de una ciudad 
pequeña minería en México con un 
sombrío futuro para su familia. El 
extraño ofrece a usted y su familia 
llevarles varios cientos de millas al 
norte a una tierra desconocida donde 
se habla un idioma diferente y gente 
muy diferente a ti.  El trabajo es 
peligroso, pero ya esta impuesto al 
riesgo y peligro y la paga es mucho 
mejor. Se le proporcionará una casa 
y los niños podrán ir a la escuela. 
¿Qué le dirás al extranjero?

Muchos mexicanos han tenido que 
tomar esa decisión. Las primeras 
familias mexicanas a North Texas 
llegaron a Bridgeport para trabajar 
en las minas de carbón.  No fueron 
en busca del sueño americano, sólo 
querían algo mejor que lo que 

tenían. Incluso ni sabían lo que era el sueño americano

Es fascinante escribir sobre la historia de los mexicanos 
en el norte de Texas y no atributo la revolución mexi-
cana como la causa para nuestra presencia en el norte 
de Texas. Los primeros mexicanos en el norte de Texas 
fueron calificados de mineros. En la portada tenemos 
una foto de Marcos Duarte. Su sindicato de fecha 20 de 
octubre de 1918.  Escribe que tiene 30 años de experi-
encia de explotación minera. Marcos y su hermano 

Miguel trabajaban la mina de Minera en el Condado 

de Webb en 1900.  Antes de 1910 ambos trabajaban la 
mina en Bridgeport.

La pintoresca e histórica ciudad de Bridgeport está situ-
ado a unas 50 millas al norte de Fort Worth y al oeste 
de Decatur. Aquí comienza la historia de los Mexicanos 
en el norte de Texas. La imagen de Marcos Duarte 
obtuve en el Museo del patrimonio de Bridgeport.

Hay un grupo que hasta ahora no he cubierto. Son los 
trabajadores mexicanos construyeron el ferrocarril. 
Estos trabajadores eran transitorios. Ellos también 
eran instrumentales en el desarrollo industrial del norte 
de Texas. Te daré más información sobre ellos en el 
futuro.

Próxima edición tendremos entrevistas con algunos 
de los descendientes del grupo original que llegó a 
Bridgeport en 1880.

Todos los materiales contenidos en esta revista están 
protegidos por las leyes de copyright y no se permite 
reproducirse, republicados, distribuidos, transmitidos, 
muestra, transmitir ni explotados en cualquier manera.
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Denton Senior 
Center A Place To 
Make Friends
By Alfredo Sanchez

The Denton Senior Center is a place where Latino Se-
niors can meet friends, take a little time off from home, 
and do something new with new friends.  

If you are a Latino or Latina that is bi-lingual, re-
tired or are looking for something meaningful to do, 
consider volunteering at the Denton Senior Center.   
The Senior Center is looking for Latino volunteers to 
make the Senior Center Latino friendly.  That includes 
volunteers that speak Spanish so that they can explain 
to Latino users what is available at the center.  As a 
Latino volunteer you could also provide information 
on how to attract the Latino community to the Senior 
Center by suggesting interesting events that Latinos 
would find interesting.  “The Senior Center’s Mission 
is to provide physical, intellectual and social activities 
to enrich the lives of Denton area citizens 50 of age 
and older.” 

The Center offers a wide range of classes for just 
about everyone’s interest.  Currently they offer the 
following dance classes that include: Line dance, Tap 
dance, Middle Eastern Dance, and social dance classes.  
With enough volunteers and Latinos attending the 
center there may be room to introduce Latino dance 
classes.   The center provides wellness classes in Tai 
Chi, and Yoga. These classes are great for stretching-- 
something many seniors need as their activity decreas-
es with age. For those seniors that feel tired everyday 
there is nothing like getting that energy pumping in 
an exercise class featuring Barbara Greene.  After a 
couple of days of exercise your day with be filled with 
energy and new activities in order to harness that new 
found youth.    

Many Latinos are very artistic and the Senior Center 
provides classes for those who find art classes fulfill-
ing.  The center offers art classes in drawing, watercol-
ors, ceramics, jewelry classes and braiding classes. 

For those who are still very young at heart and phys-
ically able, outdoor nature activities include: Kayak, 
archery, fly tying, horseback riding, and camping.  The 
Denton Senior Center offers day trips to all types of ac-
tivities depending on what is going on in the surround-
ing area, and Museum trips.  Members are eligible to 
enlist on an 8 day Eastern Caribbean Cruise schedule 
for October.  

Other items of interest include a fully equipped fitness 
Center that includes bicycles, elliptical machines, 
treadmills, toning machines and a broad range of free 
weights. Additionally, the senior Center offers through-
out the year a wide variety of Special Event programs. 
The Senior Center celebrates July 4, Veterans Day, and 
Mother’s Day with exciting programs. 

The Center has other activities. The Senior Center 
hosts 2 Bazaar type events—Blue Ribbon Arts and 

Crafts Bazaar which allows artists and craftsmen/wom-
en to sell their 
crafts.  The main room hosts an entertainment stage for 
the Arts and Jazz festival.  The Center offers Compet-
itive Leagues including the ever popular Chair Vol-
leyball League.  For those Latinos who like to dance, 
the Senior Center hosts two dances each month with 
specialized Country Western music.  With enough 
Latinos involved, Latino dances could be a reality with 
a little salsa, meringue, tango, polka, etc.  If you are 
tired of being alone and just want to drop by the Senior 
Center, there are also programs that include: playing 
pool, card games (bridge and canasta), puzzles, a full 
sized woodshop, and a Domino Club.  

Therefore if you have time on your hands and want 
to make a difference, volunteer at the Denton Senior 
Center or just visit and participate and let’s make it 
Latino/Latina friendly.  We all need an escape from the 
everyday grind.

Familia, Escuela, 
Comunidad
Por Alfredo Sánchez

Los estudiantes de secundaria del distrito escolar 
independiente de Denton acompañados por sus padres 
participaron en una jornada de fútbol conocido como 
Copa de La Familia. En este torneo de fútbol padres 
corrieron codo a codo con sus hijos y madres corrieron 
codo a codo con sus hijas, tratando de anotar un gol y 
ser nombrados los ganadores de La Copa Familia. El 
propósito de estos juegos es aumentar la interacción 
entre padre e hijos y madre e hijas. Este día es un día 
que estos hijos e hijas siempre recordaran como padres 
abrazaban a sus hijos y madres abrazaban a sus hijas 
al margen después de un agotador partido de fútbol. 
Fue un día emocionante como padres trataron de 
mantenerse con la actividad del juego. No todos los 
niños tenían a alguien que les acompañan. Chris y sus 
asociados invitaron a los estudiantes y amigos a unirse 
y asociarse con un jugador de fútbol cuyos padres 
pudieron asistir.

En sábado, 28 de marzo de 2015 a los padres de Cal-
houn Middle School, amigos y familiares pasaron el 
día disfrutando del sol al aire libre durante su partic-
ipación en el fútbol. Los padres y madres se unieron 
a sus hijos e hijas que son miembros de Guys/Girls 
Operating as Leaders (GOAL) del juego de fútbol. Bajo 
el liderazgo de Chris Ice y otros profesores de McMath 
Middle School GOAL se convirtió en una realidad, 
hace aproximadamente seis años. El objetivo es sacar a 
estudiantes que están en riesgo y ingles es su segundo 
idioma y proporcionan liderazgo y orientación a través 
del instrumento del fútbol. Los estudiantes que partici-
pan también se les requiere ser voluntarios en proyectos 
de servicio comunitario. El fútbol es el deporte más 
popular entre los jóvenes latinos. A través del fútbol 
estudiantes son tutelados y ordenó que tienen valor, 
tienen habilidades y son líderes.

Chris Ice, maestro de escuela, ha pasado incontables 
horas hacer realidad GOAL  GOAL se ha convertido 
en un programa de Denton ISD que apoya la familia, 
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WANTED:   Advocates for Youth 
We – Youth Advocate Programs, Inc. (YAP) – are 
one of the nation’s largest nonprofit agencies 
working with high-risk youth and their families. 
The Position: Advocate        Location: Tarrant County, TX 
 Status: Part-Time, Hourly       FLSA Classification: Non-Exempt  
                            YAP, Inc. is an Equal Opportunity Employer.  Women and Minorities are encouraged to apply. 
                            Contact/Email Resume to/Attn: Kellee Dawkins: kdawkins@yapinc.org 
                                  As an advocate for our clients, you will join a team of more than 2,000 
                            dedicated workers serving approximately 10,000 families annually. 

                            MISSION:  Engage human-service systems to rely less on institutional 
care and invest more in supporting families and neighborhoods. 
     We work with child-welfare, juvenile justice, behavioral health, disability, primary healthcare 
and education systems/agencies to develop and offer community-based alternatives for the 
highest risk children, young adults and their families. 
Minimum Requirements:  Youth Advocates MUST:  1. Be Dependable, Committed and Able to 
Serve as a Positive Role Model for Youth;  2. Have Access to an Insured Vehicle;  3. Have a Current 
Driver’s License;  4. Have a High School Diploma or GED;  5. Clear Criminal/Child-Abuse Checks. 

Bilingual Preferred, But Not Required. 

Details:  Flexible hours, competitive pay, activity reimbursement. 
Benefits, All Voluntary:  Dental, Vision, Short-Term Disability and AFLAC 
Insurance, and 403(b) Retirement Savings Plan. 

 

 

 


